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I

Erstes Kapitel.
Old Wabble.

Auf meinen vielen Reisen und weiten Wanderungen habe ich, besonders unter den sogenannten Wilden und Halbcivilisierten, sehr oft Menschen gefunden, die mir liebe Freunde wurden und denen ich noch heute ein treues Andenken bewahre und bis zu meinem Tode weiter bewahren werde. Keiner aber hat meine Liebe in dem Grade besessen wie Winnetou, der berhmte Huptling der Apatschen. Alle meine Leser kennen ihn, den edelsten der Indianer; sie wissen, wie ich mit ihm bekannt geworden bin, und da meine Anhnglichkeit fr ihn mich immer und immer wieder, selbst aus dem fernen Afrika und Asien, zu ihm hinbergetrieben hat in die Prairien, Wlder und Felsengebirge Nordamerikas. Selbst wenn meine Ankunft drben eine nicht vorher bestimmte war und wir also kein Stelldichein hatten verabreden knnen, wute ich ihn doch bald zu treffen. Entweder ritt ich in solchen Fllen nach dem Rio Pecos zu dem Sonderstamme der Apatschen, dem er entstammte, und hrte dort, wo er sich befand, oder ich erfuhr dies von den Westmnnern oder Indianern, die mir begegneten. Winnetous Thaten sprachen sich sehr schnell herum, und so oft er sich wo sehen lie, wurde es bald in weitem Umkreise bekannt.

Oft aber konnte ich ihm beim Scheiden sagen, wann ich wiederkommen wrde, und dann wurde Ort und Zeit unsers Zusammentreffens genau vorher bestimmt. ich richtete mich dabei nach dem Datum, whrend er sich der indianischen Zeitbestimmung bediente, und so unzuverlssig dieselbe zu sein scheint, er war stets auf die Minute an Ort und Stelle, und es ist niemals vorgekommen, da ich auf ihn zu warten hatte.

Nur ein einzigesmal hatte es den Anschein, aber auch nur den Anschein, als ob er nicht pnktlich sei. Wir muten uns hoch oben im Norden an dem sogenannten Couteau trennen und wollten uns vier Monate spter unten in der Sierra Madre treffen. Da fragte er mich:

Mein Bruder kennt das Wasser, welches Clearbrook (* Heller Bach.) genannt wird?

Ja.

Wir haben dort mit einander gejagt. Besinnst du dich auf die Lebenseiche, unter welcher wir damals des Nachts lagerten?

Ganz genau.

So knnen wir uns nicht verfehlen. Der Wipfel dieses Baumes ist verdorrt, und wchst also nicht mehr. Wenn grad um die Mittagszeit der Schatten der Eiche fnfmal die Lnge meines Bruders hat, wird Winnetou dort ankommen. Howgh!

Ich hatte dies natrlich in unsere Zeitrechnung zu bersetzen, und war zur bestimmten Zeit dort. Es war weder Winnetou noch eine Spur von ihm zu sehen, obgleich die Schattenlnge der Eiche genau fnfmal die meinige betrug. Ich wartete mehrere Stunden lang; er stellte sich nicht ein. Ich wute, da ihn nur ein Unfall hindern konnte, ein einmal gegebenes Wort zu halten, und wollte darum schon besorgt um ihn werden; da kam mir der Gedanke, da er schon hier gewesen sein und einen triftigen Grund gehabt haben knne, nicht auf mich zu warten. In diesem Falle hatte er mir ganz gewi ein Zeichen hinterlassen. Ich untersuchte also den Stamm der Eiche, und richtig! es steckte in demselben in Manneshhe ein kleiner, verdorrter Fichtenzweig. Da eine Eiche keine Fichtenzweige hat, so mute er mit Absicht angebracht worden sein, und zwar schon vor lngerer Zeit, weil er vollstndig vertrocknet war. Ich zog ihn heraus und mit ihm ein Papier, welches um sein zugespitztes, unteres Ende festgewickelt war. Als ich es aufgerollt hatte, las ich die Worte:

Mein Bruder komme schnell zu Bloody-Fox, den die Comantschen berfallen wollen. Winnetou eilt, ihn noch rechtzeitig zu warnen.

Diejenigen meiner Leser, welche Winnetou kennen, wissen, da er sehr wohl lesen und auch schreiben konnte. Er fhrte fast stets Papier bei sich. Die Nachricht, welche ich hiermit von ihm erhielt, war keine gute; sie machte mich um ihn besorgt, obgleich ich wute, da er jeder, auch der grten Gefahr gewachsen sei. Auch um Bloody-Fox wurde mir bange, denn er war sehr wahrscheinlich verloren, wenn es Winnetou nicht gelang, ihn noch vor der Ankunft der Comantschen zu erreichen. Und was mich selbst betrifft, so war auch meine Lage nichts weniger als unbedenklich. Bloody-Fox hauste auf einer, ja wohl der einzigen Oase des den Llano estakado, und der Weg dorthin fhrte durch das Gebiet der Comantschen, mit denen wir oft feindlich zusammengeraten waren. Wenn ich in ihre Hnde fiel, war ich sicher fr den Marterpfahl bestimmt, zumal dieses Indianervolk vor lngerer Zeit die Kriegsbeile ausgegraben und mehrere viel Beute einbringende Raubzge unternommen hatte.

Unter diesen Umstnden wre ein anderer wohl zunchst auf seine eigene Sicherheit bedacht gewesen und htte es wahrscheinlich fr geraten gehalten, der Aufforderung Winnetous nicht zu folgen; mir aber kam dieser Gedanke gar nicht in den Sinn. Winnetou hatte sich mir voran ganz unbedenklich in dieselben Gefahren begeben, die mir bevorstanden, wenn ich ihm jetzt folgte. Sollte ich weniger Mut zeigen als er? Als er seine Aufforderung in den Stamm des Baumes steckte, war er berzeugt, da ich derselben sofort nachkommen werde. Sollte ich dieses Vertrauen tuschen? Konnte ich ihm jemals wieder ruhig und offen in die Augen sehen, wenn ich mich jetzt feig aus dem Staube machte? Niemals!

Ich war zwar ganz allein und auf mich selbst angewiesen; aber ich hatte gute Waffen und ein ausgezeichnetes Pferd, auf welches ich mich verlassen konnte. Auch kannte ich die Gegend oder die Gegenden genau, die ich zu durchreiten hatte, und sagte mir, da es fr einen erfahrenen Westmann leichter sei, allein durchzukommen, als in Begleitung von Leuten, auf die er sich nicht vollstndig verlassen kann. Und htte es auerdem noch irgend ein Bedenken gegeben, so wre es hinfllig geworden unter dem Bewutsein: Bloody-Fox befindet sich in Gefahr; er mu errettet werden. Ich stieg also auf das Pferd und folgte dem Wunsche meines roten Freundes und Bruders.

So lange ich mich in der eigentlichen Sierra befand, hatte ich weniger zu befrchten; es gab da Deckung genug, und ich war gewohnt, gut aufzupassen. Dann aber gab es kahle Plateaus, auf denen man schon aus sehr weiter Entfernung bemerkt werden konnte; sie waren von steilen Schluchten und tiefen Caons durchschnitten, deren Vegetation nur aus sprlichen Aloen und Kakteen bestand, hinter denen sich ein Reiter nicht verbergen kann. Ich konnte in einem solchen Caon auf Comantschen treffen; dann war ich nur dadurch zu retten, da ich schnell umkehrte und mich auf die Flchtigkeit und Ausdauer meines Pferdes verlie.

Die gefhrlichste dieser Schluchten war der sogenannte Mistake-Caon (* Irrtumsschlucht, Schlucht des Versehens.), weil er den betretensten Indianerweg zwischen der Ebene und den Bergen bildete. Er hatte seinen Namen einer unheilvollen Verwechslung zu verdanken; man erzhlte sich, da ein weier Jger da seinen besten Freund, einen Apatschen, 'an Stelle eines feindlichen Comantschen erschossen habe. Wer dieser Weie und wer die beiden Roten gewesen waren, das wute ich nicht; ich hatte die Namen nicht erfahren knnen. Auch abgesehen von seiner sonstigen Gefhrlichkeit wurde der Caon seitdem von aberglubischen Westmnnern gemieden; man sagte sich, da es selten einem Weien gelinge, ihn ohne Schaden zu passieren; der Geist des erschossenen Apatschen fhre jeden ins Verderben.

Dieser Geist machte mir natrlich wenig Sorge; wenn ich nur auf keine menschlichen Feinde traf, so mochte er mir immer begegnen. Aber lange, bevor ich ihn erreichte, bemerkte ich die Spuren mehrerer Reiter, welche von der Seite her kamen und in meiner Richtung weiterfhrten. Ledige Pferde, Mustangs, konnten es nicht gewesen sein, weil es hier keine gab. Als ich abstieg und die Fhrte untersuchte, bemerkte ich zu meiner Beruhigung und zugleich Verwunderung, da die Pferde beschlagen gewesen waren; die Reiter hatten also nicht der roten Rasse angehrt. Wer waren sie, und was wollten sie hier?

Weiter hin war einer von ihnen abgestiegen, vielleicht um den Sattelgurt fester zu schnallen, und die andern waren inzwischen weitergeritten. Ich betrachtete die Stelle genau und erkannte zur linken Seite seiner Fuspuren mehrere kurze, messerrckenschmale Einritzungen.

Wovon? Hatte dieser Reiter einen Sbel getragen? Dann hatte ich Soldaten, Kavalleristen, vor mir. War etwa Militr gegen die Comantschen ausgerckt, um sie fr die erwhnten Raubzge zu zchtigen? Auf die Beantwortung dieser Frage hchst gespannt, folgte ich der Fhrte im Galopp und entdeckte dabei, je weiter ich kam, desto mehr weitere Spuren, welche aus allen Richtungen kamen und in alle fhrten. Nun gab es keinen Zweifel mehr darber, da sich Truppen vor mir befanden, und als ich nach einiger Zeit um den Auslufer eines dichten Kaktuswaldes bog, sah ich das Lager derselben vor mir, welches, wie ich mit dem ersten Blicke bemerkte, nicht fr kurze Zeit bestimmt war. Die Kaktusstrecke sicherte vor jedem Ueberfalle von hinten und der Seite, und nach vorwrts konnte das Auge eine so weite, offene Flche beherrschen, da eine feindliche Ueberraschung unmglich war. Freilich hatte man meine Annherung von Westen her nicht bemerkt; es wre hier selbst am hellen Tage ein Posten auszustellen gewesen, und da man dies unterlassen hatte, war jedenfalls eine Nachlssigkeit. Wie nun, wenn an meiner Stelle eine Indianerschar gekommen wre! Jenseits senkte sich das Terrain in einen Caon hinab, der sehr wahrscheinlich das ntige Wasser lieferte. Die Pferde lagen oder liefen frei umher. Die Truppen hatten zum Schutze gegen die Sonnenhitze ber Kaktusstangen Leinwandtcher angebracht; ein groes Zelt war fr die Offiziere bestimmt, und im Schatten desselben schienen die Proviantvorrte untergebracht zu sein. In der Nhe lagerten acht oder zehn Mnner, welche nicht zu den Truppen gehrten, sondern wahrscheinlich bei denselben bernachten wollten, weil der Tag nun bald zu Ende ging. Ich war entschlossen, dasselbe auch zu thun. Ich htte zwar noch weiterreiten knnen, dann aber allein lagern mssen, und dabei wegen meiner Sicherheit nicht schlafen drfen. Hier fand ich die Ruhe, welche mir fr meinen morgigen weiten Ritt so notwendig war.
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